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MOXLEY CORPORATION SA es persona juridica habil, inscripta en el Reglstro Umco Tnbutarto de
la Direccidn General de Impositiva de Uruguay con el nimero 216925870012, constituida por
Esfatutos de fecha 30 de enero de 2012, aprobadoes por la Auditoria Intema de la Nacion e'i 9de
Marzo de 2012 e inscripta en el Registro de Personas Juridicas, seccion Registro Nacional de
Comercfo, con el niimero 6908 el 15 de Mayo de 2012, Se efectuaron las publicaciones en el Diario
Oficial y Periddico Montevideo Judicial; I) De acuerdo a los Estatutos la representacion social
cormesponde al Administrador, al Presidente o el Vicepresidente indistintamen_te, o dos directores

actuando conjuntamente, los cuales tendran iiimitadas facultades para la administracion de la

traordinaria celebrada en Montevideo el 25 de Junio de 2012 surge que se designd

u y ﬂnicd miembro del Directorio a Carlos Benjamin Rosales Pino, cargo que se mantiene
‘ala fecha, habiéndose otorgado declaratona en cumpllmlento de laley 17.904 otorgada en
Guéyaquﬂ Replblica de Ecuador en documento pnvado de 25 de Junlo~de 2012, cuya firma
certificd el Notario Cf*Esteves el 10 de Julio de 2012, debidamente legalizado, protocohzado por fa
Escnbana Marla Mercedes Gmllem!not Muzmo cuya primer testimonio de protocolizacion fue
inscripto en el Reglstro de Personas Jurldlcas,,secmon Registro Nacional de Comercio, con el
nimero 11119 el 23 de Julio de 2012, EN FE DE ELLO, a solicitud de MOXLEY CORPORATION
SA y para su presentacion ante OFICINAS PUBLICAS y PRIVADAS, extiendo el presente que

signo y firmo Montevideo el veinticinco de Marzo de dos mil quince.-

el

ALFONSO RODRIGUEZ NOCETTI
) E_scgi’y.uo PUBLICO
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REPUBLICA ORIENTAL DEIL URUGUAY
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

LEGALIZACIONES

CERTIFICO QUE: ALFONSO NICOLAS RODRIGUEZ NOCETTI
es Escribano Poblico y la firma y signo que

~anteceden existentes en el Papel Notarial de

Serie Fb Namero 619330 guardan similitud con los
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la
Suprema Corte de Justicia, estando en el

ejercicio de su profesién a la fecha de 1la |
intervencién notarial precedente.EN FE DE ELLO, a
los efectos de su presentacién ante el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Reptblica Oriental
del Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su
tramitacién anté las Autoridades Consulares
acreditadas en el pais, que asi lo aceptaren,
expido el presente que signo, firmo y sello en la
ciundad de Montevideo, el seis de abril de dos mil °
quince.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
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El presente documento piiblico
This public document / Le présent acte public-

2.  hasido firmado por

has been signed by ANA MARIA VICENTINO
a eté signé par :

3.  quien achia en calidad de
acting in the capacity of ASESOR 11 ESCRIBANO
agissant en qualité de

4.  yestd revestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp-of 5CJ
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5 en 6. eldia
at/a Montevideo the/le | 7 de Abril de 2015
7. por Centro de Atencién Ciudadana
by / par e . . -
Ministerio de Relaciones Exteriores
8.  bajo el miimero
ND
e . BXT 00015024288013L.
sous I ., 3“”9 SE'@;E"O \ h
9. Sello { timbre: et 10, \ - N\
Seal / stamyp: %‘ b it 'c;_;: M ic}a ry
Sceatt / timbre : A WY BB
ff"’-’ann szi@ M'IRR.B 'n
N oras> \X
Documento Apostillado: CERTIFICACION NOTARIAL \(

Esta Apostilla certifica tinicamente la autenticidad de la firma, !a calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: hitp://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public )
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a a%i ehégcmw EN EL
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public eggrg@REORMIDAD CONL :LA LEY NOTARIAL
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle gi#fe&atisio. DEL ART.18 D

WWwW ANTECEDENTE
Cette Apostille peut &tre vérifiée a Yadresse suivante: hitp:// IVICERERAEFE: QE LA Fm%{l"glpm
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Dr, Walter R. Velasco Alvarado
NOTARIO TERCERO
TITULAR DEL CANTON DURAN




